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Félicitations ! Vous venez d'acheter un produit Nolan N-Com X-Series.

Le kit Bluetooth N-Com X-Series a été réalisé en faisant recours aux toutes derniéres technologies
et en utilisant les meilleurs matériaux. Les nombreux tests effectués et la mise au point du systeme
dans les moindres détails a permis d'obtenir une qualité audio sans égal.

N-Com X-Series permet de se connecter a son téléphone portable, a un systéeme GPS ou a un
lecteur MP3 en utilisant la technologie sans fil Bluetooth.

Lorsque deux casques sont équipés d'un Kit Bluetooth N-Com, il est non seulement possible
d'assurer la connexion avec les téléphones portables Bluetooth mais également de dialoguer en
mode interphone sans fil entre les deux casques.

Le systéme est expansible avec l'accessoire Multimedia Wire qui permet la connexion a des
sources multimédia telles que des lecteurs MP3, des systémes de navigation par satellite, des
radios PMR (pour la communication d'une moto a une autre), des systemes audio installés sur les

Le kit Bluetooth N-Com X-Series ne peut étre installé que sur les casques X-lite prévus pour
I'équipement N-Com X-Series.
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1. AVERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SECURITE

Lire attentivement ce livret d'instructions, de méme que le livret d'instructions des autres kits N-Com que
vous associerez au Bluetooth Kit N-Com. Lire les recommandations de base reportées ci-aprés. Le non-
respect de ces celles-ci peut produire des situations de danger.

Attention: Ce produit ne peut étre utilisé dans les compétitions officielles et non officielles, les
motodromes, les circuits, les pistes et autres endroits semblables.

Attention: L’installation du systeme d'interphone Bluetooth kit N-Com produit une augmentation de
poids d'environ 100 g a ajouter au poids du casque et aux autres accessoires.

Notice : Les composants électroniques du systéme N-Com présents a l'intérieur du casque ne sont
pas imperméables. Eviter par conséquent que l'intérieur du casque ne se mouille de méme
que le rembourrage de confort afin d'éviter dendommager le systéme. Si de I'eau s'infiltre a
I'intérieur du casque, enlever le systétme N-Com et I'habillage de confort du casque et le
faire sécher & I'air libre. Débrancher le connecteur de la batterie et le sécher.

1.1. Normes de référence
Les produits de la ligne N-Com sont conformes aux normes comme cela est indiqué ci-apres

Bluetooth Kit Le systéme Bluetooth est conforme aux prescriptions essentielles de sécurité et
aux autres dispositions de la Directive 99/5/CE pertinentes en la matiére.

Bluetooth est une marque déposée de Bluetooth SIG, Inc.

‘ FC Fcc ID: WAWXCOML © Bluetooth C€

1.2. Sécurité routiere

Respecter toutes les lois en vigueur en matiére de circulation routiére. Pendant la conduite, vos
mains doivent s'occuper du pilotage de votre véhicule. Les opérations a effectuer sur le systéme
N-Com doivent étre accomplies lorsque votre véhicule est a l'arrét. En particulier :
¢ Régler votre téléphone sur le mode de réponse automatique (voir les instructions concernant votre
téléphone pour effectuer ce réglage).
e Si votre téléphone ne prévoit pas cette fonction, avant de répondre a un appel entrant, veuillez tout
d'abord arréter votre véhicule en un lieu sir en respectant le Code de la Route.
e Ne pas passer d'appels en conduisant. Arrétez d'abord votre véhicule en un lieu sdr en respectant le
Code de la Route avant de passer un appel.
o Régler le volume de facon a ce que celui-ci ne géne ou ne distrait pas la conduite et ne vous empéche
pas d'entendre distinctement les bruits extérieurs.
¢ Ne pas utiliser le téléphone portable ou d'autres dispositifs reliés a N-Com pendant la conduite.
e Dans tous les cas, le respect du Code de la Route et les manceuvres nécessaires pour conduire votre
motocyclette ont toujours la priorité absolue.

1.3. Mise en marche dans les lieux slirs
e Pour utiliser N-Com, veuillez vous conformer a toutes les restrictions et a toutes les
’,, indications concernant l'utilisation des téléphones portables.

e Ne pas allumer votre téléphone portable ou le systeme N-Com lorsque leur utilisation est
interdite ou lorsque le dispositif peut provoquer des interférences ou constituer un danger.

« Eteindre le dispositif lorsque vous vous ravitaillez en carburant. Ne pas utiliser le systétme N-Com dans
les stations service. Ne pas utiliser le dispositif a proximité de combustibles ou de produits chimiques.

 Eteindre le dispositif & proximité de matériaux explosifs.

1.4. Parasitage
Tous les téléphones et dispositifs émettant des signaux sans fil peuvent ressentir des
parasitages qui influeront sur les performances de I'appareil relié a ceux-ci. Ces parasitages ne
sauraient étre assimilés a un défaut du systeme N-Com.

1.5. Usage approprié

Utiliser le dispositif uniguement dans sa position normale (voir a ce propos la documentation
jointe au produit). Ne pas démonter, altérer ou modifier une quelconque partie du systéme N-
Com



Attention: Régler le volume du systeme N-Com (lorsqu'il est présent) et des sources audio qui y sont
reliées avant d'utiliser le systéme sur la route.

Attention: L'utilisation d'un volume trop élevé peut étre nuisible au canal auditif.

Attention: Régler le volume du systeme N-Com (lorsqu'il est présent) et des sources audio qui y sont
reliées afin d'éviter la lecture audio a un volume trop élevé. L'exposition continue a un
volume audio élevé peut étre nuisible au canal auditif.

Attention: Une mauvaise installation du systéme a lintérieur du casque pourrait modifier les
caractéristiques aérodynamiques et de sécurité du casque et créer ainsi des conditions de
danger. Installer le systéme N-Com conformément a ce qui est décrit dans la documentation
du produit. En cas de doute, contactez votre revendeur N-Com.

1.6. Personnel qualifié

Seul un personnel qualifié est autorisé a effectuer des interventions d'assistance technique sur ce
produit. En cas de dysfonctionnement, adressez-vous toujours a un revendeur agréé. Le casque
est un produit de sécurité : l'altération du casque et/ou du systéme électroniqu+e qu'il renferme
annule non seulement la garantie du produit mais est également dangereuse.

Accessoires et batteries

o Utiliser uniquement les types de batterie, le chargeur de batterie et les accessoires
spécifiquement agréés par Nolan pour votre modéle de dispositif.

o L'utilisation de types différents de ceux indiqués pourrait étre dangereux et annuler toutes les
garanties applicables.

Pour connaitre la disponibilité des accessoires agréés, adressez-vous a votre revendeur.

Pour débrancher le cordon d'alimentation de n'importe quel accessoire ou du chargeur de batterie, saisir
et tirer la fiche et non pas le cordon.

Ne pas utiliser les batteries a des fins autres que celles prescrites.

Ne jamais se servir d'un chargeur de batterie ou de batteries endommagés.

Ne pas mettre la batterie en court-circuit.

Conserver la batterie a une température comprise entre +10 °C et +35°C.

Risque d'incendie ou d'explosion : ne pas jeter les batteries dans le feu et ne pas les exposer a des
températures élevées!

Ne pas jeter les batteries avec les ordures ménagéres. Eliminer les batteries conformément aux normes
locales en vigueur.

1.8. Elimination

Consulter ce livret ainsi que les livrets des autres éléments du systéme N-Com pour enlever le systéme du
casque. Apres avoir enlevé le systeme, procéder a son élimination en respectant les indications suivantes :

E ¢ La présence du symbole d'une poubelle barrée indique que le produit fait I'objet, au sein de
I'Union Européenne, d'un tri sélectif en fin de vie (directive européenne 2002/96/EC).
— ¢ Ne pas éliminer ces produits dans les déchets urbains non différenciés.

L'élimination correcte des appareils obsolétes contribue a la prévention des conséquences negatives
possibles sur la santé humaine et I'environnement.

Pour plus d'informations concernant I'élimination des appareillages obsolétes, contactez votre Mairie, le
centre de traitement des déchets ou bien le revendeur ou vous avez acheté le produit.



2. CONTENU DE L'EMBALLAGE
L'emballage du kit Bluetooth N-Com X-Series comprend:

repEpopERe

e-box

Systéme de céblage

Pavé autocollant

Cable Multimedia Wire2

Chargeur de batterie

Batterie rechargeable




Cable jack 3,5 mm — “IN” Cable IECk Z’E Adhgsn‘s fixation Microphone
mm — “OUT microphone
Agrafe
Clé bloque - Rondelle et vis Mousse microphone
microphone

3. INSTALLATION
3.1.Opérations préliminaires

— casques ouvrables ou

jet




